7 .. Od JozZzefa, i njegovi Bratov.

Blagoslov, skim je Bog Jacoba pohodil, je mimo gospodarstva stal va poslusnoi
ditci, ar ov je nai veti blagoslov od Boga, ako ki Otac dobru, poslusnu ditcu
jima, ar kot svéto Pismo velit Spametan sin rasveseli Otca, Jimal je pak Ja -
cob dvanaist Sinov, zmed ki je JoZef njemu naivet vesélja, i dike spravil. Ar
on je bil od Boga rédjen da se na Kraljevski stolac podigne, da va vrimenu
obcinskoga glada Otca, i su svoju Rodbinu obderZi, i hrani, - Ali kot je njega
Otac kruto ljubil, tako su njega brati kruto oduravali, ar je brate svoje pred

Otcem veckrat uvadil, kad su &a zla udinili.

K-tomu se je stalo, da je JoZef jednud

svojim bratom povidal, ¢a se je njemu
sanjalo, - Sanjalo se je naimre njemu
jednu no&, da je svojimi brati na lapti
bil, kadi su oni snoplje vézali, | da se
je njegov snop stal, a bratovljevi snopi
su se k-njegovomu snopu nagibljali; i
klanjali, Vréda po onom se je njemu

zopet sanjalo, da se je Sunce, Misec,

i jedinaist Zvézd njemu klanjalo, Kako

-y 2

je svojim bratom ovo dvojeversti sanjanje povidal, su se raserdili, i reklit Ca?
§

;

Ceg nag Kralj biti? Ter mi o€emo pod tvoju Oblast podverZeni postati? Nisu ta-
ko mogli brati na JoZefa s-mirnim okom gledati. |
Stalo se je pak, da su brati njegovi jednudob ovce pasli, i poslal je Otac njega
za njimi, da vidi, | giasa donesé, i deli se po svojem rédi. Kumai su njega

brati zdaleka zaoblidili, su se veljen pominali, nut Sanjar ide, hodte, otemo nje-:t
ga umoriti, ter hitimo njega va grabu, Ali Ruben nai starji brat njega je pomi-

loval, i onim drugim rekal: Nekamo ga umoriti, i ne proljivaimo njegove kervi ,

nego hitimo ga ovde va jedan presuseni zdenac, a to je rekal, da bi njega z -

ruk bratov mogal osloboditi, i k-Otcu nazad poslati. Hitili su tako JoZefa va pre |

sudeni zdenac, Zatoga su ondi strainski Tersci mimo putovali, rekal je zato J

T

hd . hd 3 v . -
das svojim bratom: Ca nam hasni, ako nasega brata umorimo? | ako njegovu
kerv zakrijemo? Bolje ote biti njega ovim Ter$cem prodati, tako ote nase ruke
od njegove kervi Ciste ostati, Zneli su tako njega iz presufenoga zdenca, i pro !

dali za dvaiset sreberni pinez, prateZ njegovu su v-kozljoi kervi namocili, i Ot-8

cu poslali, da pogleda, jeli prate sina njegovoga ali ne? '3147
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Jacob je prate? veljen poznal, i pladut rekal: PrateZ je Sina mojega JoZefa

poZerala, | Zalostil se je kruto, oblijkal je od Zalosti pokornu prateZ, A Ter-
Eci su Joefa va Aegyptom odpeljali, i Putifaru Kraljeskomu Dvorniku prodali.
-~ Naé& ne dopelja vnogiputi jad, ter serditost élovika? Va serditosti ¢lovik nit

sebe, nit brata ne miluje, Zato utisimo serditost va svojem po&étku ar ako se

ovo drivo jednud zakoreni, nogovevr;stni, i lodest sad prinasa,
Kupil je tako JoZefa Kraljeski Dvornik, i nagal je JoZef milos$éu pred licem sve
jega Gospodina, krez lipo i verno ponasanje je njemu drag postal, B!agos!ovi!
je pak Bog Putifara va sem njegovom gospodarstvi, ubogatil je zbog, i krez Jo
Sefa. - Bil je pak JoZef lipoga obraza mladenac, zato je njega Zena futifara
poljubila, i dugo vrime na grih nagovarala. Ali JoZef jimajuéi Boga pred odima
je ne&istoi Gospi rekal: Se, &agod jima tvo] muZ, moi Gospodin je meni mimo
tebe pod ruke dal, kako bi ja tako mogal ovu zlotu udiniti, i proti Bogu moje -
mu pregrigiti? Ali nise nedista Zena za riéi marila, nego jo$ jace se je nedi -
sto poZelenje va njoi vaZgalo, i od dnéva je njemu zasidala, i na njega pazila .
Stalo se je tako jednué&, da je JoZef va hiZi sam nisSto dela jimal, zaoblidila je
to nedista Gospa, dotékla je, JoZefa je za opravu derZala, i na grih silovala .
Ali JoZef je plagé, skim je pokrit bil, va nje ruka ostavil, i protekal. Onda je
nedista Gospa od boli, od srama, od jada i Zalosti serca podela vikat, zizva -
la je skupa se svoje sluge, i rekla: Nut dopeljal je moi Gospodin va stan je -

o’
dnoga Zidova, ki je mene otil silovat, ali pokidob sam zaviknula, se je pre -

strasil, i protekal, nut, ovo je njegov plasé va moji ruka, koga je ostavil. -
Kad je tako futifar nje Gospodin i muZ dosal, pladut se je tuZila, ki se je
kruto raserdil, i zapovidal JoZefa va uzu odpeljati, va ku su Kraljeske uznike

zapirali,

O kadi je sada ki &ist JoZef! Ki bi va takovom skusavanju Boga pred

o&ima jimal? Ki bi volil z-prekratenjem griha svoi Zitak vagat, neg ziz privo -

ljenjem va grih milog&u, i bogatstvo dobiti? Va skusavanju JoZef na Boga mi -
sli, on se neg Bogu zamiriti boji, on silu dela, da z-ruk grisne Gospe zuide,
Mladost! JoZef neka ti pelda bude! Pri spodobnom skusavanju otes$ va ugiba-
nju prilike, i va bigi obladitelj postat. Istina je, JoZef je pred ljudi od postenja
odpitan, tri leta zato va uzi sidi, ali &isto dusno spoznanje njega va uzi bathi,
na svitu nai bolji batritelj. '

Bil je tako JoZef va uzi. Ali pred Prepostavnim tamnice je milost nasal, i za-

uffal je prepostavnik uznikov JoZefu se uznike, ar je Bog 'znjim bil, i on je
njegove pute ravnal, #

fsé,,
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Zgodalo se je zatim, da su dva kraljevski Dvorniki nisto zakrivili, jedan je bio
eharnik, drugi Mester Pekov, raserdil se je Kralj i zapovidal obadva va onu
izu zapriti, kadi je JoZef bil, i ove dva je Prepostavani Uznikov JoZefu pod

~uke dal, kim je on dvoril, Jur su dugo vrime va tamnici bili, Jednudob se je
ako stalo, da se je obodvim vnoé&i nisSto sanjalo, Kad je JoZef juiro k-njim do-
sal, i obadva turobne zagledal, je od-nji zvidjeval za& su Zalostniji, neg dru -
ada, Komu su oni odgovorilit NiSto se nam obodvim ovu noé& sanjalo, ter ni -
mamo ¢&lovika, ki bi nam razloZil; &a to zlamenovat jima. Kim JoZef veli: Neg

sam ViSnji Bog more znat, &a-sanjanje zlamenuje, nistar manje povite meni

]
ca se je vam sanjalo? :
— %9 =




Rekal je nato Peharnik: Meni se je va snu vidilo, kot da bi bil vidil jedan
ters, ki je jimal tri mladice, ke su va pupnje gonile;, za cvétom je grozje
uzrejalo, zél sam zatim pehar, uZmikal sam va njega grozje, i dal ga K ra-
lijus Veli nato JoZefs Twvoje sanjanje ovo zlamenujes ‘;E’"r‘% miadice tri dni zla~
menuju, zatim ote tebe Kralj z-uze znet, va tvoju Cast tebe naizad posta -
vit, | oted Kralju kot pervo dvorit, neg to Te prosim, kad tebi dobro bu -
de, zmene se spomeni, | skaZi meni milost, upomeni Kralja, da mene z-o-
ve uze van zname, ar krivo ubtufzen krivo ovu uzu terpim.

Me&ter Pekov vide&, da je JoZef Peharniku sanjanje mlidro razlozil g€ je U8

veselil, i rekal: Meni se je va snu vidilo, kot dabi tri KosSare muké na glavi

nosil, va gornjoj se je nahajale sakorjadko jilo, kot je prawvica ~ekom spravi-

ti, i k—ovoi gornjoi Kodar{ su tice dolitale, | z-nje zobale, Odgovori JoZef :
Tri Kodare tri dni zlamenuju, za kimi ote Kraij zapovidat tebe umoriti, 1 na

hva

kriZ obisiti, | tice nebeske ote telo tvoje raztrositi,



Za tri dni je Kral] dan, ali god svojega Narodenja svetil, sim svojim slu -
gam je veliku gosé&inu spravil, spomenul se je z-Peharnika, i Pekov Me -
stra, pervoga je na svoju dast naiiad podignul, drugoga je obisiti zapovidal,
<ot je JoZef naiper povidal, Ali kad je Peharniku dobro i$lo, se je svojega
Tolna&nika zabil, da bi za njega pred Kraljem dobru ri& bil zgovoril, bar je
JoZef njemuva uzi dvoril, tako naimre svit dobra ginenja nadoplata,
Dvi leta potom se je stoper JoZef z-uze od slobodil, Ar onda se je Kralju
Aegyptomskomu sanjalo, kot dabi bil uz ubrowvu NiluSa, (jedne velike vode
va Aegyptomi) vidil je pak va snu sedam kruto lipi, i tusti krav z-Niluga van
doiti, ke su se uz vodu paslet ali vreda je za njimi zagledal sedam drugi
<ruto merski, i suhi krav z-Nilusa van doiti, ke su se spodobnim rédom pa-
sle, i bar su ové suhe krave one tuste poZerale, jo$ se nisu zasitile. Pre -
coudil se je nato Kralj, ali vred je opet zaspal, ter se je zopet njemu sanjalo,
/idil je naimre jednu lipu Zitnu slanku, iz ke je sedam lipi, i puni Klasov van
zraslo, ali veljen za njimi je vidil na jednom stabli sedam prazni, i snitljivi
<lasov, ki su lipotu pervi z-Cista pokvarili, - Kad se je Kralj jutro prebudil,
stal, sim mudrim je skupa doiti zapovidal, ter ¢a bi ova sanja zlamenovat ji-
mala razloZiti potriboval, ali nise nigdor nasal, ki bi znal Kralju ovo povidati.
- Onda se je Peharnik z-JoZefa spomenul, 'pr‘ed Kralja je isal, ter rekal ¢
<ad sam ja s-Mestrom Pekov va uzi bil, jesmo obadva jednu noé& sanju jimali,
3il je pak znami jedan éidovski mladénac, ki jo$ va onoj uzi sidi, on je nam
~azloZil, i kot je nam rekal, onako se je znami stalo, ja sam va moju éast
naizad postavljen, Mester Pekov je obisen., - Vreda su na Kraljevsku zapo -
/id JoZefa iz uze van Dopeljali, podbritoga z-prateZom upravili, i pred Kra -
ia postavili, Komu Kralj velit Jimal sam owvu noé& dvojega reda sanjanje, ali
nikogar ni, ki bi meni znal razloZiti, &a to zlamenovati jima, &ul sam pak, da
se ti k=tomu dobro razumis, Odgovoril jB JoZef, Ja nist neznam, ali sam Bog
more Kralja s Zeljnim razluékom uveseliti., Povidal je zatim Kralj JoZefu pored

~ed: kot se je njemu sanjalo, e % .
e N . Odgovoril je JoZef Kralju: Bog je otil va dvo-

aga reda sanjanju pokazati Kralju, &a prez dvoinosti u&initi ote. Sedam lipi
<rav sedam rodni let, a sedam suhi krav sedam nerodni let zlamenuje, ka o-
‘2 zverhu se zemlje doiti, ote se pak ovako spuniti, Ote naiper rodna leta
coiti, ali veljen za njimi ote herodna dospiti, tako, da se ljudi z-rodni let ote
zabiti; i glad ote su zemlju stiskati, a da je Kralj po drugiput va snu vidil ,
71 drugo, nego podverstjenje pervoga dugovanja, da oée jistinski | vreda spu-
njeno biti, &a je Bog uédiniti dokonédal, i Kralju pokazal, - Zato neka se Kralj

dreskerbi za spametnog;a, { sker*br%oga glovika, koga semu Aegyptomu prepo

— 38




stavi, po &ljoj skerbi, se po sem Kraljevstvi Zito va rodni leti va Skadnje spra-
b

vi, da Kralj bude jimal z-&im obd&insku nevolju va vrimenu glade podpirati, da
se sa zemlja ne zapusti. 'Dopadal se je ov Svitovnik Kralju, zato je pred
svojimi Dvorniki rekal: Kadi bi ja tako mudroga ¢lovika kot si ti mogal naidti?
Zato pokidob je Bog tebi pokazal, &a ote ¢&initi, Ti si zverhu moje hiZe, |
Kraljestva postavan, i se ljutstvo okte tvojoi ridi poslusno biti, neg Sam Ja o-
&u zmojim Kraljevskim Stolcem pred tobum stati, i znel je perstan z-svojega
persta, na JoZefa perst je onoga nataknul, opravil je njega z-svilnum prate -
Zum, njegov vrat je z-latim lancem nakindil, pervi se je za kraljem vozil, i
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vikal je grabanat, da pred Jo¥efom si pokleknu, i da saki znal bude, da je'\Jb-
Zef semu Egyptomu prepostavan. Trideset &t je onda JoFef star bil, i sam

Kraljje njemu Zenu priskerbil, od ke je JoZef dva Sine jimal, Manasse, ter
Ephraim,

Zovoga se udimo, da Bog na se skerb. ima, i pute oni ravna, ki njega ljubu, .
' njemu sluZu, - Bar je JoZef krez svoje brate, i jednu grignu Zenu nesritan
oil, ali ravno je krez ovu nesriéu po vrimenu sriéan postal. Njegovi brati su.
oute otili pregradit, da on Kralj ne bude, zato su njega na vekoveé&nu sluZbu
orodali, krez nazlobnu Putifara Zenu je on va uzu dospil, ali po ovi puti je nje-
ga Bog otil na Kraljesko Veliganstvo podignuti, Naimre Bog svoje verne sluge
z-nevoljami kadagod pohodi, ali vindar njeh ne ostavi, k-zadnjemu pak nje uve-
seli. Va presusenom Zdenci se je JoZef bojat jimal, da od glada umrit ote,on-
Ji se je udil z-gladnimi pomilovanje jimati, va sluZzbu se je prodal, da znal bu-
de sluZbene milovati, i po vrimenu zverhu drugi hvale vridno gospodovati,




Do&la su pak krez JozZefa naiper povidana rodna leta, i tuliko obilje zita je bi-
lo, da se je morskomu pesku moglo spodobit, ko je JoZef va Kraljevske ska-
dnje posranjal, Za rodnimi leti su nerodna dosla, i glad je sagdir ljuce trapil,
va samom Aegyptomi je kruha bilo, Ali na kraj dvi let je ondi podelo manjke-
vat, i vikalo je ljutztvo k-Kralju, kim je Kral] rekal: Poite k-JoZefu, i cagod
vam on redé, onov&’:inite. | pokidop je glad od dneva do dneva veéi nastajal,je
JoZef Kraljevske Skadnje odperl, Aegyptomcem prodaval, i dodli su ljudi od
si stran Zito kupovat,
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Zad&ul je\« pak Jacob, da se va Aegyptomi Zito prodava, zato je svojim Sinom
rekals Cul sam, da se va Aegyptomi pSenica prodava, ne $tentaite tako, nego
Poite’ ter kupte, da budemo mogli Zivit, ter z-nafum ditcum od nevolje ne u -
mremo, 13li su tako brati Jofefa desetimi, ar Benjamina, nai manjega sina
sSvojega ni otil Otac z-njimi pustit, i z-drugimi, ki su va Aegyptom i&li F¥ito ku-
povat, su pred JoZefa dodli, ki je Namestnik Kralja bil, | kad su se Jo¥efu
naklonili, su od njega veljen poznani bili, ali oni njega nisu poznali, - JoFef

‘2 k=njim oégtro govoril, i rekal: Odaklijen ste? Odgovorili su: Iz zemlje Kanan
smo dodli sluge tvoji, da si Zita kupimo. Kim on velit Vi ste na$ Orsag raz-
cledat dosli, da po d&asi njega posvojate, Oni su rekli: Ni tako Gospodi
20 mi sluge tvoji jesmo do8li, da si hrane kupimo, Si jesmo sini je~
dnoga Otca, mirno smo dosli, i nikarkovoga zla ne mislimo, Zopet
JoZef veli njim, Ni tako, kot povidate, ar ste doli razgledat, kudai
‘e nag Orsag nai mlahavii, Oni su pak odgovorilit Dvanaist
Jratov nas je, jednoga Otca sini va zemlji Kanan, nai ma-
nil je doma z-Otcem, dvanaistoga - - neznamo, kamo
e dospil, Opet JoZef: Kot sam rekal zvidjevat ste do-
Sli, ali oéu vas skusit, ar stanovito neéete odavljen
oroiti, dokljen ne doide simo wvag nai mlaji brat,
Zato posaljite jednoga zmed vas, neka dopelja
vasega nai mlajega brata, vi drugi otete va
“zi biti, dokljen se posvido&i, &a ste rekliz
2r stanovito ste Orsag razgledat, dosli, Za-
Dovidal je zatim! si deset bratov do tretoga
dnéva va uzu zaprit., - Ki su njega nigda
“& presuseni zdenac hitili, - oni sada va
4zi sidu, tako Krivica nigdar prez kasti-
2% ne ostaje,

nee-

Treti dan z-uze van dope-
‘@anim rede JoZef: Udlinte, &a sam re -
<al, 1 otete Ziviti, ar ja se Boga bojim,
- krivice nerad &inim, Ako ste mirni
ludi, jedan zmed vas oée zvezan va u-
Zi ostat, vi drugi odprimite Zito, ko ste
“upili, i vasega nai mlajega brata k—-me-
7l dopeljaite, da spoznam, suli jistinske
vase ridéi, ali ne? Onda su se brati
med sobum pominalit Vridno ova terpi-
To, ar jesmo nigda proti nasemu bra-
W pregrisili, kad smo njega z-Zalog -
“um obloZenoga vidili, kad se je nam
molil, ali-nismo posluhnuli, zato je do-
Sla ova nevolja zverhu nas, kim je Ru-
sen odgovorilt Ca vam nisam rekalzda
se va ditSaku ne zagriite? ali niste me- |
"€ posluhnuli, Bog nas zato sada ka -

,H3\



&tiga. - Tako dusno spoznanje &lovika potvori, kad njega Bog skom nevoljum
pohodi, Tako su oni govorili, neznajut, da JoZef nje razumi, ar je krez Tol-
ma&a z'mjimi govoril, zato se je od nji krai obernul, plakal, ali i veselil, kad
je upamet zimel, da je njihovo Serce zbog onoga g¢ina Zalostno, zatoga je vin-
der otil njé dobro skusiti, naizad se je k-njim povernul; Simeona je pred nji-

. . v § . . . . . .
mi povézat, vrit z-pgenicum napunit, | sakomu njegove pineze va vritu poveré
zapovidal. Kot je zapovidano, onako je ulinjeno postalo,
| doidu&i k-Otcu svojemu su se povidali, <¢a se je znjimi stalo, da je Gospodin

Zemlje odtro z'njimi govoril, i potvoril, da su Orsag razgledat dosli, da su oni
povidali, &a su polag Duse znali, da je njim nal mlajega brata Benjamina tamo
dopeljati zapovidal, da je Simeona pred njimi dal povézat, i va uzu hitit, da se
prez Benjamina veé pred njim pokazati nesmu, ali ako to u&inu, tako ote slobo-
g&inu Jimat, veéputi doiti, i &a budu oftili, kupiti, Onda su Zito zisipali, i si svoje
pineze va vrita nadli. Novi strah! Kad je Jacob ove ri&i Cul, je rekal: Vi ote-
te mene od se moje ditce odpitati. JoZefa ni, Simeon je va uzi, Benjamina bi
rado odprimili! Neé&e moi sin zvami poiti, njegov pravi brat JoZef je umerl, Be
jamin je sam od svoje Matere ostal, dabi se njemu na puti, ali ondi &a stalo,vi
bi stim moju sédu glavu va grob dognali. ‘

Medtimtoga je glad su zemlju premogal, i Jacob je iz Sini, i z-druZinum potro -
gil, & su doprimili, rekal je zato Sinom: Poite i kupte nam joS nisto hrané ,
Odgovoril je Judag: Ziz prisiganjem je nas Gospodin zemlje zasegural, da ne-
Eemo njegovoga lica viditi, dokljen nafega miajega brata ne dopeljamo, Zato a-
ko njega Snami pustis, idemo, ali ako njega ne pusti$, netemo poiti, prepusti
Mladenca meni, ja o&u za njega poruk biti, dabi bil njega pervo prepustil, jur
bi bili drugiput dofli, Bar se je Jacob kako branil, vinder je silovan bil Ben -
jamina prepustit, rekal je zato: Zamte od sada nasge zemlje, dare odneste Go-
spodinu oné zemlje, i dupljaste pineze sobum zamte ter poite, a moj semoguéi
Bog, neka vam da pred licem Gospodina Zemlje milost naidti, da vam vasega
zvézanoga brata prepusti, Ditza! Kako je Jacob Benjamina i su svoju ditcu |jubil
bil, ravno tako vas ljubu vasdi starji, zato skerbte krez lipo ponasanje njim ve-
sélje spraviti.
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Zéli su tako dare, | Benjamina, isli su va Aegyptom i dogli pred JoZefa, ké
<ad je on zagledal, | Benjamina znjimi, je svojemu hiZnomu gospodaru nje va
NiZu peljati, | goséinu pripraviti zapovidal, ar ovi muZi ote zmanum ubé&dvat.
Sospodar je udinil, kot je zapovidano bilo, ali brati JoZefa su se prestrasili ,
med sobum rekli, zbog pinéz, ke jesmo va vrita nagli, su nas nuter dope -
iali, da nas krivo potvorit, i sebi za sluZbenike podvert moru, Zato su jo$
>red hiZnimi vrati gospodaru reklit Prosimo Gospodine, posluhni nas, mi je-
smo jur pred ovim ovden bili, i Zita kupili, ter nut domom doiduéi jesmo pine-
e va vrita nasli, zato jesmo sada one pineze naizad donésli, i druge z'njimi,
si hrane kupimo, @ neznamo, do je nam pineze va vriée vergal, Veli njim
1iZni gospodar: Mirni budite, i ne boite se, Bog je vas z'njimi nadilil, ar jJa
sam dobre pineze do ruk prijel, i dopeljal je iz Uze k njim Simeona, i dal je
Jonésti vodé, oprali su noge svoje pripravili dare, dokljen je JoZef dosal, ar
esu ¢uli, da ote z'njim ubédvati.

W

<ad je pak JoZef va svoi stan dosal, su njemu dare prikazali, i kledeéi njega
ozdravili, ke je on dragoljubno naizad pozdravil, i pital: Jeli jo$ zdrav vas
Stac? Jos Zivi? | podigne odi, i zagleda Benjamina svojega jedinoga pravoga
orata ter velis Ovo je vas nai mlaji brat, od koga ste meni povidali? | blago -
slovil Je njega, ter se od nji od stupiti paséil, ar su suze poljale njega, i umi-
uCi se, je zopet doSal, | zapovidal donesti jilo za se z Aegyptomci osebi, i za
orate osebi, sidili su pak na JoZefljevu zapovid po redu hér*odenja svojega, ter
su se uveselili,

bar je JoZef vidil, da njegovi brati z-Benjaminom dragoljubno zahajaju, tako
= vinder nje otil skusiti, ne oduravajuli njega zato, &a je JoZef pri stolu nje-
mu naivet ljubavi skazal, k-tomu je jur od niji razumily da 1 njihov Otac Jacob

T T N’ el N,

"jega pred simi prestimava zato je otil 'z njimi jednu probu u&initi, Zapovidal

= svojemu hiZnomu gospodarus Napuni njihove vrite z-Zitom, i verzi sakomu

/a2 vritu odzgor pineze, a moj sreberni pehar, i cenu Zita verzi va vriétu nai
nlajega, i tako je udinil, kad je pak dan nastal, jesu prosli,

<ada su pak z-varosa van idli, dozval je JoZef hiZnoga Gospodara svojega,ter
s rekal: BiZi za onimi muZi; zustavi nje, ter reci: Za& dobro zi zlim navra-
cate? Fehar - -koga ste ukrali, je on, iz koga pije moi Gospodin, i va kom pro-
~okuje, zlo delo ste udinili.
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gal, i si brati su z! njim na kolena upali, kim JoZef rede: Ca jeste tako udini

ljamo, da njega vidi$., Odgovorili jesmo Gospodinu mojemu, Nemore ditie svo-

Dosighavajué nje hiZni gospodar je tako govorils Komu oni redus Zad tako
govori! nag§ Gospodin da bi mi bili tuliko zlo uginili? Pineze, ke smo pervo
zgora va vrica pod zavezkom nasli jesmo naizad k tebi donesli iz zemlje Ka-
nan, kako bi mi bili ukrali va hi2i Gospodina tvojega srebro, ali zlato? Zato
pri komgod se med nami naide, &a ji$te$, neka umré, a mi drugi otemo slu-
ge Gospodina nasega biti. Kim hiZni gospodar rede: Neka polag vasega spro-
govora bude, kod kogagod se pehar naide, on neka bude sluga Gospodina mo=
jega, a vi drugi otete prez krivice biti. -— Vreda su tako vriée na zemlju po
metali, i razvezali, ke je Gospodar pored razgledal, i nut nagal je pehar wva
vriéi Benjamina., Si su prateZ na svojem teli od Zalosti razdrapali, vrite zo -
pet na blago pometali, i va varos se naizad povernuli,

Judag, ki se je pred Otcem za poruka za Benjamina zel, naiper k JoZefu i -

li? Komu Judas odgovoris Ca otemo Gospodinu mojemu odgovoriti, ali z-&m
se otemo spridati? Bog je krivicu pri nas nasal, nut si jesmo sluge Gospodina
nasega, mi i kod koga se je pehar nahajal. Odgovoril je JoZef: Bog oduvai,da-
bi ja to udinil! Ki je pehar ukral, on neka moi sluga bude, vi drugi poite k-va
gemu Otcu., Nato je Judag jo$ bliZe k-JoZefu pristupil, i serdeno rekal: Dopu-
sti Gospodine, da nikulike ri&i pred tobum zgovorim, ne raserdi se na slugu
tvojega, ar ti si za Pharao Kraljem moi Gospodin, Kad smo pred ovim ovde
bili, si nas pital, jimamoli Otca, ali brata? Mi jesmo odgovorili, Jimamo velike
starosti Otca, i maloga brata, koga pravi brat je umerl, jedini sin Je Matere

svoje, a otac njega kruto ljubi, nato si potriboval, da njega simo k-tebi dope -

jega Otca ostaviti, ar ako Otac njega zgubi, ote od tuge umrit, | odgovoril si
ti moi Gospodin: Ako ne pride z-vami vas nai mlaji brat, netete vet mojega
lica viditi. Kad jesmo tako k=-tvojemu slugi nasemu Otcu dosli, povidali smo se,
&agod je govoril moi Gospodin, | kad smo ovde kupljeno Zito potroéili, je nas
Otac rekal: Poite, ter nam jo$ pSenice kupite, komu jesmo odgovorili: Prez
Benjamina nesmimo poit, ali, ako on znami bude isal, idemo. Nato je Otac nas
rekal: Sami znate, da je meni moja Yena Rachel dva sine porodila, jedan je
na polje za vami i%al, ter ste rekli, nima stvar je njega pozZerala, i do denas-
njega dneva ni naiper dosal, ako i ovoga odprimite, ter se njemu ca tuZnoga -
na puti zgoda, otete moju sedu glavu va Zalosti pod zemlju dognat. Zato k-mo




emu Otcu pridem, ter on Benjamina med nami ne zagleda, oée od Zalosti u-
mrit. Neka tako ja budem sluga tvoi, ar ja sam stal poruk za njega kod Otca
mojega, | obetal sam, da ako njega ne dopeljam, o&u se vike krivac biti Otecu
mojemu, Otu tako sluga ostat za didaka, neg didak neka ide svojimi brati, ar
remorem k-mojemu Otcu prez njega naizad poiti; da nebudem svidok nevolje,ka
oCe mojega Otca stiskati, i stroditi, - Tako je otil Judag za svojega brata sluga
sostat, O dabi se duda takovi bratov naslo! '
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Nise mogal JoZef duglje zobderZat, zapovidal je sim Aegyptomcem odstupiti, i

olagdué je svoi -glas podignul, ter rekal: Ja sam JoZef! jo& moi Otac Zivi? Bra-
JoZefa su natu ri¢ kot udrivenili, | nisu mogli od.straha ri& odgovoriti. Se

!




nigda JoFefu ul&injene krivice su se njim kot va jednom zercali pokazale, me -
sto vesélja je nje strah obasal, tako z-griha neg Zalost, ter strah zvira, Ali
JoZef je brate svoje batril, i njim dragoljubno rekal, bliZe k-meni pristupite,ar
ja sam JoZef vas$ brat, koga ste va Aegypiom prodali, me strasSite se akoprem
ste me prodali, ar Bog je mene zbog vas va Aegyptom naiper-poslal, dvi leta
su jur, da se je glad poZel, jof je pet let odzad, va ki se ne&e nit orat, nit
Zet, Sam Bog je mene simo naiper poslal, da se vi obderZite, ter hranu jima
li budete, ni se to z-vasum, nego z-boZjum voljum stalo, paséite se, | poite k-
Otcu mojemu, ter rectet Ovo zapovida tvoi sin JoZef: Bog je mene va Aegyp
tomi Zapovidnika postavil, pridi k-meni, da od glada ne umrésg, ote$ va zemlji
Gessen stanovati, oéed bit pri meni ti, ditca tvoja, nuuki tvoji, ovce, blago, i
se dobro tvoje. Nut sada sami vidite, da Ja prez Tolmada kvam govor*im,na
svistite Otcu mojemu su diku moju, i dagod ste va Aegyptomi vidili, paséite se
i Otca kmeni dopeljati, i kuseval je Benjamina, i se brate svoje pored, i uves
lili su se, i pouffali k-njemu govoriti, |

O do ne spozna va ovom pripeténju da visnji Bog ne skerbi neg za nasu hrant

nego Zelji da dobri ljudi budemo, - On je dopustil, da je JoZef va mladosti od
svoji bratov &uda prenést, po vrimenu va tujem Orsagu uzu terpit jimal, ali
krez ovo je moral verli &lovik postat, - Bog je krez glad nevolje, nesrite bra

te JoZefa kastigal, ali, kad su se poboléali', je nje z-lipim veséljem uveselil,
to, kad nas Bog z-kakovom nesritum pohodi, nimamo zdvajati, ar krez ovo
Bog nete drugo neg da se pobol3amo, i pobolSane ote On z-veséljem pohoditi.

Zvidilo se je pak va Kraljevskom dvoru, da su JoZefa brati dodli, i veselil

se je Kré&lj i sa druZbina njihova. Zapovidal je pak Kralj Jozefu, ‘da zapovi s
jim bratom: Poite va zemlju Kanan, i doprimite va¥ega Ofca, | su rodbinu, za




sovidal je, da z-Aegyptoma zamu kola, i hranu na put, da se dovezu ditca,
Zene. | prikazal je JoZef sakomu bratu dvoju novu prateZ, Benjaminu je pak

oeteru novu prateZ, i tri stov sreberni pinez dal, i tuliku novu prateZ, i pinez

= Otcu svojemu poslal, kot i deset oslic, ke su z-Aegyptoma Otcu dare nosi-

e, - Zatimtoga je Jacob Zelno &ekal prihod svoji sinov, ki kad su k-stanu Ot-

a2 svojega dosli, i njega zagledali, su zaviknuliz JoZef tvoi sin Zivi! | on go -
spoduje va gem Aegyptomi! - Kad je pak Jacob ove ri&i &ul, kot dabi se bil
z-teskoga sna prebudil, ni veroval, ali kad su njemu pored povidali, &a se je
talo, zagledal je kola, | se, &a je JoZef poslal, uZivilo se je onda njegovo
serce, | rekal jes Dost je meni, ako moi Sin JoZef Zivi, idem, da ga vidim ,
ervo nego umrem. - Tako je Bog uveselil jednoga tuZnoga Otca, ki je Bogu
stalno sluZil, Tako Bog virostuje zverhu oni, ki su njemu dragi. Akoprem nje

o vrimena skusava, vindar, ako stalni va njegovoi sluZbi ostanu, nje va svoje

]

/rime blagoslovi, . g s s aw . » 5 .
e t ISal je tako Jacob z-sim, ca je jimal, i dosSal je k-jednomu

zdencu onde je Bogu aldoval, i &ul je v no&i, da Bog njega po jimeni zove @
-acobIJacob! Odgovoril jes Ovo sam, i veli njemu Bogt: Ja sam premogué
=og tvoi, ne stradi se va Aegyptom poiti, Ja te peljam tamo, Ja o&u onden
voje Koleno povek&ati, i oéu tebe od onud van speljati; -= Broi Dus ke su z!
njim va Aegyptom dosle je zlizal na sedamdeset, - Poslal je pak Jacob Juda-
sa pred sobum k-~JoZefu, da va Zemlju Gessen predanjega pride., - Dosal je
JoZef pred Otca, i kad je Otca zagledal, k-njemu je skod&il, ubjamil, kugeval

e njega, ter se plakal. Rekal je pak Jacob JoZefu: Sad oéu veselo umriti,ar
ropet vidim lice tvoje, i tebe va Zitku ostavijam. Zatim je JoFef Otca svojega
ored Kralja odpeljal, kot i jedne zmed svoji bratov. 1 blagoslovil je Jacob Kra-

‘a, a JoZef je brate svoje za skerbitelje kraljevskoga blaga, ko se je va zem-

Gessen paslo, postavil,

O ku lipu peldu ditinske ljubavi nam ovde JoZef daje! On kot Kraljev Namest-
ik tako postuje, i ljubi svojega Otca, kot onda, kad je dite bil, Njegov Otac
ie va vrimenu dragote z-tulikum druZbinum usiromasil, jo$ je njemu JoZef

ored Kraljem, i simi ljudi duno postenje skazal, plakal se je od veselja, kad

je Otca zagledal, z-dari je njega nadilil, hranil, i skerbil z!' njim, dagod je ji-
mal, se z! njim dilil, Ditca! Tako poétuite vade starje, da nigda nad vami ve-

sélje doZivu,
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| Zivil je Jacob va Aegyptomi sedamnaist lét. Kad je ubeteZal, jesu ovo sini

njegovi JoZefu na znanje dali, i dosal je JoZef svojimi dvimi sini z-Manasse-
gem, ter z-Efraim, i blagoslovil je nje Jaceb, i se sine svoje, osebuino je
Judadu sinu svojemu prorokoval: Da oée njegovo koleno nigda na Kraljevst

podignuto biti, i kraljeska palica (oblast) oce tako dugo va tom kolenu ostat
dokljen doide obetani Messiag (Jezuf), Zatim je Jacob sina svojega JoZefa
prosil, da njegovo mertvo telo va zemlji Kanan zapovi zakopati uz Abraham
ter 1Zaaca, | zakopali su Jacoba, kot je potriboval va grobi svoji stari Otac
spr‘ohodili su njegovo mertvo telo si sini, | JoZef z-njimi, | vnogi Aegyptomc
Zivil je pak Jacob stov &eterdeset sedam lét,
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Po smerti Jacoba su se pak brati JoZefa prestrasili, da &te se JoZef spomé-
nut z-krivice, ku su oni nigda njemu udinili, - I8li su zato k-njemu, ter opr
Stenje prosili, ke je on milostivno uslisil, i zasegural, da se nister nimaju
bojati. Zivili su tako va miru va Aegyptomi, a JoZef je do smerti velik, | di-
can ostal, - Umirajut je svojoi rodbini rekal: Da nje Bog nigda o&e pohoditi
i naizad va zemlju Kanan odpeljati. - Zapovidal je njim, da onda njegove su-
he kosti poberu, sobum odprimiju, ter va grobi svoji stari Otcev zakopaju,Zi
vil je pak JoZef stov i deset let,

Ditca! Jo$ vam jednué velim: Udite se od JoZefa Starjim va mladosti poslus
biti, da zverhu vas od Boga blagoslov doide, Udite se od njega &istoga serc
biti, da vridna budete nigda Boga viditi. Udite se od JoZefa zbantovanje nepr
teljom odpustiti, i njim dobra Z&initi, da budete ditca vasega nebeskoga Otca.
Cite se od JoZefa StarjE pod starost podpirat, postovat, i mertvim duZno post
nje skazat, da vridna postanete od vas&i roditeljev blagoslovna biti, ar blagosl
Otca ujada Koleno rodbinstva, veli samo svéto Pismo,
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8.%§ O d Moy seé&a,

Kad je pak JoZef, brati njegovi i se opé pokolénje pomerlo, nastal je va Ae-
gyptomi drugi Kralj, ki videt&, da se Zidovi kruto pmcekéavaju, bojal se je ,
da ako ki strainski Népretelj] va Orsag udri, ter se Zidovi tégnu k-njemu pri-

druZit, tako ote Aegyptomce obladat, nakanil_ je zato njé mudro na manje spra-
Vit Poc&el je zato nje gnjavit, z-prikorednim delom oblagat, dva varose je
njim zapovidal uzidat, k-tomu su morali sami veliku noZihu cigla nadinjat.
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Jos je Babam zapovidal da sako dite muskoga spola pri porodu umoru, a Zen-
skoga va Zitku ostavu, Ali Babe su se Boga bojale, ter toga nisu udinile, za-

‘o je nje Bog blagoslovil, - Zatim je Kralj o$tro zapovidal, da &agod se mu -
skoga spola narodi, ono se va vodu (Nilus) hiti, Zenska spola se zobderZi, I
vikali su k-Bogu Sini Jacoba za milo3&u, i uslisil je nje Bog nebéski, Ar:
Bil je jedan ¢Zlovik jimenom Amram, njegova Zena je porodila sina, | krez
~i misece doma sranjala, Ali pokidop su grabanti sake tri misece po hiza ji-
skali, ako se kadi ko muskoga spola dite naide, tako je mat zéla jednu koSa-

"u, smolum je nju dobro zapravila, da voda krezanju preudrit ni mogla, ver-
3'a je dite va nju, obvila je, i postavila med travu va plitvoi vodi, a diteta se-
sira je zdaleka onde stala, ter pazila, ¢a se o&e stat, - Tako dragoljubno
s<kerbu Matere svojum ditcum. Ditca! To premislite, i zahvalna budite! Zatim
se je stalo, da je Kralja k&i se onude presetalas zagledala je ko$aru, poslala
e jednu zmed sluZbeni divojak, da vidi &a bi ono moglo biti, Donésla je pak
Jivojka koSaru, ku kad su razvézale, dite se je milo plakalo, | pomilovala je
Jite, Dotékla je nato sestra ditéta, ter je reklat Ako zapovidate Gospa, idem
“ozvat jednu Zidovsku Zenu ka dite pridajala bude, i rekla je ké&i Kralja: Pol.
SiZala je ada dividica, i dozvala, mater, i veli k-njoj k&i Kralja: Hrani meni
ovo dite; ja otu tebi platu dati, | zela je Zena dite z-veselim sercem, hranila
do sédmoga leta, onda je k-kéeri Kralja ono prepustila, i zvano je bilo di-
: Mojses,
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Bose! Do je se to tako redil, da se je Kralja kéi, ter ne on ljuti Kralj onu-
de predetal, | da se je dite ravno on hipac milo plakalo, kad su kosaru raz-
vézale? Do je serce kraljeske kéere umestal, da je dite pomilovala? Se to je
smo¥na bo¥ja ruka uldinila. Bog je zverhu diteta virostoval: tako i zverhu vas

Bog: virostuje lipa moja ditca, morebit je vas jur veékrat velike nesrite odslo-
bodil, zato ljubite ovoga dobroga Boga!

Hranjen je tako Mojses va hiZi Kralja do c&eterdesétoga létg Zitka svojega va
soi mudrosti Aegyptomskoi, Onda je niki dan svoje brate Zidove pogledat i -
gal, kako su va zicianju zapovidani varosev delali, ter nut ravno je jedan Ae-
gyptomac jednoga Zidova tepal (zbil) . 1 pokidob nikogar ni zod&i bilo, koga bi

se bojat jimal, podignul se je Mojsed uz svojega brata, umoril je Aegyptomca,
i pod pésak zakopal. Ali bar se je ovo otaino dinilo, tako je vinder Kralj zvi-
dil, i Mojsesa umoriti nakanil. Zato je Mojse$ Kraljeski dvor ostavil, i prote-
kal z-Aegyptoma va zemlju Madian. - Pripetilo se je pak, da je k-jednomu

Velikadu one zemlje dosal, ki je njega rado k-sebi zél, poljubil, i jednu zmec
svoji ké&ér njemu za Zenu dal, - Zatoga je umerl Kralj Aegyptomski, i nastal
je mésto njega drugi, ki je jos goriji bil. | kri&ali su Zidovi k-Bogu, i spomé—
nul se je Bog na pogodbu, ku je nigda z-Abrahamom, Isaacom, i z-Jacobom
spravil, i pomiloval je nje. - Zopet se z-ovoga pokaZe, kako Bog skerb na

ne jima, ki njemu sluzu.




27. § o d Joba,

Kad su se nuki Jacoba va Aegyptomi tako poveksSavali, da su se Aegyptomci
| njihovoga broja strasili, i bojali, da se morebit zneveru, | ako se ki strain -
‘ ski Népretel] proti Aegyptomu podigne, k-Népreteljom pristanu, tako je njé
Aegyptomski Kral] naiper z-na&nom dvi varogev mudit, potom sako malo di-
te muékogé spola umorit, k-zadnjemu va vodu hitit zapovidal, (8.§) Al ako-
prém su Zidovi va tako velikom pritiskanju bili, vindar je Bog zverhu svoje-
ga ubetanja virostoval, kot je nigda Abrahamu govoril, da se tako malo ote
: mo& njegovi nuuki odbrojit, kot zvézde na Nebi, | akoprem su niki Boga bo-
jeti Zidovi z-jedne strani ovo ubetanje boZje va svojem velikom broji jur spu-
njeno spoznavali, i tako va nadaljne spunévanje ubeétanja boZjega veliko zauffa—-
nje jimali, tako se je vindar i onakovi naslo, ki su dvojili, &eli Bog njé nigda
pohoditi i Abrahamu udinjeno ubeéanje spuniti, ali ne?
Osebujno onoga si sami nisu nikarko znali razloZit, kako bi se to z-boZjum do-
brotivnostjum sloZit moglo, da jedno bolvansko ljutztvo, kot su bili njihovi Za =
torniki Aegyptomci takovu moé& zverhu niji jimaju, ki Bogu stalno sluZiu, | poki-
dop je ono vrime sako ljutztvo Velidanstvo, i ZmoZnost Bogov svoji od onoga
mirilo, ako je va sakom svojem posli, i naiperzimaniju sritno, i blagoilovno bi-
O, zagledajuti Aegyptomce va sakom rédi blagoslovne, su niki zmed Zidovov
pred tujimi Bogi, ali bolvani Aegyptomcev kolena prigibali, pod &iju obrambu
su Aegyptomce sriéne vidili,

Z~tusnim sercem je ovo zadul Mojses, ki je onu-
dob va Arabii kod svojega "\E;asta prebival, Zél je z-toga pri-
liku jedne knige spraviti, i Zidovom va Aegyptom poslati, va
ki kniga je njé udil, da se boZji tana&ov nigdor z-udit nemo-
re: da se zato cudit nimaju, da Bog Aegyptomcem dopusti
nje mucdcit, nit toga nigdor nezna, zad Bog njihove kriviéne
zatornike va si svoji naiperzimaniji blagoslovi, Pisal je njim,
da od Boga oditovane, i krez svoji stari Otcév povidane na-
uke -k-sercu zamu, i krez lipo ponasanje, i stalne jakosti
Bogu sluZu, da ne veruju, da njim Bog pomoé& nemore, mo-
rebit, da Bog njé neg skusSava, zato nimaju zdvajat, ar mo-
rebit Bog onda o&e pomoé nosit, kad se pomoé&i nebudu na-
dijali. - Owvi lipi i kruto potribni nauki se va knjiga Job po
ovom rédi naiper davaju,

Bil je, veli Mojses$, jedan pobo¥an ¢&lovik jimenom Job., Ov
Clovik je bil kruto poboZan, dobro &ine&, a zla se duvajué.
Jimal je sédam sinov, i tri ké&ére. | va gospodarstvi je bil
kruto bogat, ar je jimal sédam jezér Ovac, tri jezér kami-
lov, pét stov pari volov, i pét stov oslic, k-tomu ve-
liku druZinu. Sini njegovi su va lipoi ljubavi Zivili ,kad
kod jednoga, kad kod drugoga su se pored gostili, k-
—-tomu svoje tri sestre pozvali, da se Znjimi
veselu, i gostu, a Job je saki dan za nje
Bogu aldoval, da, ako su morebit njegova
ditca va ¢ém pregridila, ono njim Bog milo-

stivno odpusti, g . .
Zatimtoga se je stalo, da je

JBog Jedan dan svojimi nebeskimi Duhi tanat-
svo derZal, dofal je pak | Satan va tanat -
Svo., Pital je pak Bog Satana, odakljen do-
hajas? Odgovoril je nato Satan: Obhajal
sam-po svitu, | su zemlju preglédal, Sili/

veli Bog k-njemu, vidil mojega slugu Joba?
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Komu ni vet spodobnoga na zemlji, priprost, ravnoga serca, Boga bojet, i
zla se &uvajué &lovik, Satan je nato Bogu odgovoril:s Job more lako Boga beo
jé’c biti, ar Ti si njega, i stan njegov z-blagoslovom ukrojil, déla ruk njego
si blagoslovil, ali utegni njemu ruku tvoju, pohodi njega z-nesriéum, poruk
sam tebi zato, da Te oée prokljét, Bog je nato Satanu doslobodil zi sim, da

god Job jima, po svojoi volji &initi, ali Jobu va téli, ali zdravlji naskoditi, je

repovidal, ; il iae '
prep Stalo se je tako jedan dan, kad su se sini, i k&ere Joba kod s

jega nai starjega brata gostili, i veselili, dotékal je Jedan zmed slug Joba, i

rekal:t Na volovi smo orali, a oslice su se uz nas pasle, ter nut dosli su ré
boiniki, pastire su potukli, i blago odignali, ali ja sam u8al, da tebi ovo naz
stim., Jo& on posal ni sega povidal, nut dotékal je drugi, i rekal je: Uldrilo

z-Neba va Marof, ovce, sluge, i tagod je va Marofi je oganj strosil, ali ja
sam uZal ovo tebi povidat. Jo$ je i ov govoril, dobiZal je tréti, ter je rekal:k
Chaldee su tri vo&tanski Seregi dosli, ditite su pomorili, kamile su odprimili

ali jasam dotékal, ovu nesriéu tebi povidati, JoS ov treti rié¢i ni dokonjal, nut
stupi &eterti nuter va hiZu, ter velis Tvoji sini, i tvoje kéere su se kod svoj
ga nai starjega brata gostili, i veselili, ter nut podignul se je nagal veter, z
Sil je stan, i umerla su sa tvoja ditca, ali ja sam usal, tebi ovo povidati.
je& ovo Job se je stal z-mesta svojega, od Zalosti je prateZ z-téla kinul, na
koléna je upal, Boga ditsil, i rekal: Gol sam se od moje Matere rodil, i gol
otu va zemlju poiti, Bog je dal, Bog je zél, kot se je Bogu dopadalo, onako
je u&injeno neka bude jime Gospodinovo blagoslovno, preodigeno.



Po ovom pripeténju se je za kratkim vrimenom opet stalo, da je Satan dogal
va boZje tanatévo i zopet je Bog njega pital: Sili vidil mojega vernoga slugu
Joba, -komu ni spodobnoga na zemlji? Priprost, dobroga serca, Boga boje¢ ,
zla se cuvajue, i akopr*em si ti mene proti njemu razdraZil, da sam ga dopu-
stil prez krivice mué&it va sem, &agod je jimal, jo$ je meni véran, Odgovori
Satan: Akoprém je &loviku kr‘uto drago, d&a jima,-ali jo& wvoli se popustit, neg
<oZu svoju: zato kastigai neg Joba na njigovom téli zbetégom, i zaisto ote Te-
oe-proklét., Rekal je nato Bog Satanu: Nut | to tebi dopustim, nakladi njega =z
- nevoljom, ali Zitka njemu nimas zéti, | ote# viditi, da Job meni jo& ote ve-
~an biti. I3al je tako Satan, ter je nametal telo Joba od péte, do glavé z-jado-
/itim srabom, i na gomili je sidil tuZzan, ter z-&ripom je nesnagu z-ran téla
Svojega knjavil. Rekla je pak jedan dan njegova Zena nevolje trudna k-njemus
Jos ostaje$ va tvojoi Zdjalavosti? Ter va tvojoi nevolji ne psuje$? Odgovoril je
Job nato svojoi Zeni: Govori& kot jedna plitve pameti Zena, ako jesmo dobra z
-boZji ruk rado prijeli, za& zla nebi rado ubjamili? - Zaéuh su pak za nevolju
Joba njegovi tri dobroznanci, dosli su k-njemu, videé njegovu nevolju su se
zverhu njega plakali, prateZ svoju od Zalosti kinuli, glave svoje z-pépelom posi-
pali, i sédam dan onde buduéi kumai ku ri& od Falostj zgovomls.

v

Z-ovim pripeténjem va knjiga Job, kot je jur zgora povidano, je Mojse& Zido-
72 va velikom jur dugo vrime durajutem Aegyptomskom pritiskanju stugivajuée
otil uéiti, da se na Boga spoménu, i veruju, da se na svitu prez boZje dopu -
sti nist ne staje i ako Bog d&lovika jo¥ z-veéum nevoljum pohodi, tako to neg
20 vrimena dura, da ne mislu, da ovo pritiskanje, skim su od Aegyptomcev ob-
°Zni, od nemoguénosti Boga zvira, nit se nato, kot na jednu zasluZnu kastigu
"e uglédaju, ar stim Bog neg njihovu stalnost skusava, oteli se verni nahajat s
ar ako stalni va njegovoi sluZbi ostanu, se zaneeno pomoc:\ nadijat jimaju,

da Z;dov: znali budu, krez-zad se Bogu dopadat moru, je njé va ovi kniga u-
2l réd lipoga derZanja, Naimre: ki Zelji Bogu zaprétan biti, mora uboge podpi -
~ati, sirote braniti, udovice milovati; jakovoljnost kot naj draZje jundje prestima-

y Slipomu oko, lazaru podpor, nevoljhnomu Otac, tujincu dragoljuban prételj biti,
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>-ri¢um kigod nasu pomot Zeljno ¢céka, onomu moramo pomot, Nadalje po -
tribuje, da nebudu neg va &ini, nego jos i va serci disti. Zato se c&lovik jima,‘
svojimi o&ima pogoditi, da divojatke glavé ne poZelji,r nikarkovoga zla toga r
da ne uédini, nato ne misli, niti takovoi misli va serci mésta ne prepusti, -
Ui z-slugami dragoljubno zahajati, njihove tuZbe nemilostivno ne zahititi, ar
saki jima prestimat, da su i sluZbeni svojim Gospodarom spodobni ljudi, da
gospodar | sluga jednoga Boga jimaju, Da prosnje ubogi usli$u, gole upravu,
Sirot va Praudi ne zatiraju, nego njé braniju,-va zlato se ne zanesu, va sve
jem bogatstvi se ne zviduju, nesri&i, | zatoru svoji neprételjov se ne veselu
njim zla ne Zelju, tujincem prik no&i na puti prespat ne dadu, nego njé drago
ljubno va stan odpeljaju, jo$ da si niti otainoga zla, ali zasidanja ne dopustu 4
nit te¥aku zasluZene plate ne uztégnu. Kadi se ovo va knjiga Joba zapovida ,

onden se k-tomu Prepovida: Meju z-mésta gibati, &rédu, ali blago ukrasti

od sirote oslicu, od udovice vozno blago, bar neg va zalog zéti, uboge, Kki
od nikud podpora nimaju, pritiskati, od ubogi zaloge zimati, anaéu gladit dati
zriéums: prepovida se umaranje, tatbina, noé&no razbijanje, praznost, falesia
krivica, krivo prisiganje, grisno zapeljivanje nekrive ditcé, bolvanstvo, skra
Eenje hladné vodé i hrané putniku, prazno odpuséénje ubogi udovic od stana
k-zadnjemu va ovi knjiga pokazano, da poboZnost, i nai lipSe jakosti pred Bo
gom nisu prestimane, ako se clovik zato za njimi tersi da od Boga va si svo

ji nmaiperzimanji i blagoslovan bude, - Ove knjige uéut da ko Zeljimo, da ja -
kost nasa Bogu zaprétna bude, mora od boZje ljubavi, i podioZnosti samoga
sébe Bogu zvirati, - Ov visoki nauk zapiraju va sebi knjige Job, - Va ovi

knjiga se mimo nauka lipoga derZanja od boZje praviénosti, od njegove mudr
sti, skeTbljivosti va ravnanju svita, od njegove milostivnosti proti griénikom;ki
se k-njemu povernu, i pokoru d&inu, od njegovoga Velitanstva zverhu sega
svita zapert nauk nahaja,

| pokidop je Job se, dagod se va ovi knjiga zapira, verno obversil, i krez
pol léta od Boga dopu$tenu, a krez Satana na njega verZenu nevolju mirno
terpil, nit se z-ricdum Bogu ni zamiril, tako je mimo onoga, da je Bog njega
zopet z-Zeljnim zdravijem nadilil, je njega va sém, d&agod je va skusavanju
zgubil, z-duplim blagoslovil.

KRATAK PREGLED STAROGA Z A K ONA s

DRUGI DEL
Nuterpeljanije. ' 3
ceecsscescecccsvsescsccsass | MojzeS je od prihoda ovoga obeéanoga Messi
Sa fidovom ovako govoril: Mésto mene vam oée Bog nigda velikoga Prorok
zmed va$i bratov poslati, onoga posluSaite, ki njega nete posiusat, on neka
z-broja ljutztva zatare.

Nisu se pak k-pr*ihgdu Messiasa neg sami éidovi veselili, nego si narodi
svita, ali osebuino su Zidovi njigov prihod Zélno cekali, ar je njim od Boga
betano bilo, da krezanjega oni sriéni, i blaZeni ote postati. Zidovi su naimr
&timali, da doiduti Messia$ ote njihov premogué Kralj biti, se njihove népr
lje obladati, njé zpod oblasti Rimskoga Cesara znéti, vas svit, | se narode
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njim pd ruke dati, Nisu razumili, da blaZenstvo, ko se svitu krez Messiaga
ote skazati, va tom oée stati, da on svit u&, grignikom put, ki k-Bogu pelja
pokaZze, grihov, i krez grih zasluZeni kastig se narode svita oslobodi,

v
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Zatim je dosSal Jezu$ va Cafarnaum, i uéil je va jednoi hiZi, kadi se je &u-
da ljudi skupa spravilo. Donésli su pak &etirmi mu?i jednoga z-gutum, to je z-
xapljum udrenoga clovika na jednoi stélji, ali pokidob krez vrata k-Jezu%u nisu
mogli doiti, su na krov gori prodli, ter na uZa, (konopci) pred Jezuga su zgu-—
'um udrenoga doli pustili. Jezus vide& njihovu véru, i veliko zauffanje je njega
Pomiloval, i rekal: Odpustavaju se tebi tvoji grihi, Bilo je pak ondi ljudi krivo—
g3 serca z-Jeruzalema, Farézeusi, naimre i Pismo znanci, ovi prémda nist
nisu rekli, jo¥ su pri sebi Jezusa mude potvorili, da si’oblast prilaze, ké& ni
ma. Jezu$ je va njihova serca zaglédal, i njim rekal: Ca mislite zlo va vagi
serca? Ca je laglje? Reé: odpuféavaju se tebi tvoji grihi, ali stani se, ter poi?
Farizeusi su spoznali, da zmed toga &lovik nijednoga ué&init nemore, naimre,
nit grihe nit kastigu grihov odpustiti, odlag ako k-tomu od Boga oblast jima, i
2okidob nist nisu znali odgovoriti, zato su mué&ali, onda je Jezug rekal: Da zna-
1 budete, da Ja oblast jimam grihe, i kastigu grihov odpustiti, tako nut: Ti zgu-~
Wm udreni, ja ti velim: Stani gori, zamc postélj tvoju, i poi va hiZ¥u tvoju,
Zgutum udreni se je pred simi stal, zél je stélju svoju, | Boga dig&éé je va svo-
M hiZu iSal, Strah je se zod&i buduée obafal, Boga su z-jednim sercem did&ili
ga je ljudem dal oblast grihe, i kastigu grihov odpustiti.
O tako: Boga moli va nevolji

On je pomoénik nai bolji

Da te ¢uva od si kvari,

Njemu hvali na si dari

Grihov se od maljahnosti

Skerbno - &uvai va stalnosti,

Ar Znji téla zla zviraju,

Oni Du$Se umaraju,

e
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Ar Bog tako z gris$nimi ljudi zahaja, ki se pobolSaju, kot je zahajal jedan O-
z=c, ki je jimal dva sine, zmed ki se je mlajemu pregrustilo duglje kot Otca
~iti, zato je Otca prosil, da njemu dél, (jerbinstvo) ki bi se njega po o&evoi
smerti naligal, jo$ va Zitku prepustl. Otac se ni kratil sinu volje ué&initi, dal je,
fagod se je njega naligalo.

Srosal je tako sin va dalek orsag, da od Otca nebude moral &a poslusati, On-
Jen se je namiril na zle tovaruse, jil je, pil je, trosil je, podal se je va se
orilike, kegod je njemu telovno ¢&utenje svitovalo, v| tako je nek vréda se svoje
=arbinstvo potrosil, i po&el je gladit, Prémda je Zidov bil, jo$ se je veselil,da
= njega jedan gospodin za svinskoga pastira najel. | pokidob je va onom Orsa-
su glad nastal, a va vrimenu glada nigdér ne obiljujedu, tako je i on neg S$por-
"o jist dostajal, zato se je vetkrat z-napojom nahranil, ki je svinjam odrédjen

Va ovoi nevolji je svoi proiduéi Zitak premislil, spomenul se je, kako do -
>ro je njemu nigda va odevom stani bilo,
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Onden veli (kod mojega Otca) nai manji teZak bolje jima, neg ja ovden, kajal,
Jalostil se je, suze su njega za grisni Zitak podbile, tuZno se je plakal, i va
serci naiper zél, svoi gridni Zitak pobolsati,

Otu se stat, je rekal, oéu k-mojemu Otcu poiti, ofu njega prositi, da me neg
va slu¥bu zame, ar toga nisam vridan, dabi se ve& njigov sin jimenoval, [Sal
je tako k-Otcu, | kad je Otca zagledal je rekal: Otac! Ja sam se Bogu I tebi
zamiril, ja nisam vridan, da mene za sina spoznas$, neg to od tebe prosim ,
primi me va milost, kot jednoga teZaka! Zagledal je pak Otac Zalost, i pravu
Felnu volju va sinu, da se ote pobolSati, smiloval se je svojemu sinu, ubjamil,
i kuseval je njega, va stan ga je odpeljal, ter rekal: Vréda doneste nai lipsSu
prate$, upravite njega, na njigov per*st taknite perstan, i ubuite njemu nove po-
stole, i zakoljite pitano tele, otemo se denas veseliti, ar ov moi sin je merta
(na Dusi) bil, a sada Zivi, zgubljen Je bil, ali sada se je nasal, Tako &ini O
tac nebéski -gmémkn, ako se za svoja pneker‘éénja Zalostu, ona od serca o
duru, njega za opros$tenje prosu, ter se pobol&aju, ne veseli se Bog tomu,a-
ko su ljudi nesriéni, nego rado oprosti onim, ki se k-njemu povernu,




O kako lipo je ovo pripetenje! Ditca! Vo osebuino ova va pameti derste, Zo-
voga pripetenja spoznati morete, <a jimate &initi, ako po nesri&éi k-grihu privo-
liite, ali bolje, da ga nigdar ne poznate. Vidite, kako zlo je onomu sinu i%lo ,
ki se je od Otca odlucil, z-grihov se vikevnesr‘iéa zvira, ona nigdar ne kasni,
kadi vréda, kadi kasno, ali zaizto pride. Cuvaite se, dabi se vi od va$ dra-
gi starji prez njihove volje odludit ofili zato, da slobodnije budete mogli Fiviti

Pamet vasa jo$ ni dozrejala, da bi znali sami dobro, i dostoino Ziviti, vasi

starji moraju vas k-sakomu dobru peljati, od zla &uvati, od pogibeli odvraé&ati,




